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Relevant(portions(of(the(Native(Testimony(for(LCA(460(to(Puupahoehoe(translated(to(English:(
(
(
Eeka(on(February(12,(1847(testified(that(there(were(numerous(taro(patches(and(a(kula(in(Pilipili.(
No(one(disputed(his(claim.(Kaili(testified(that(he(knew(of(the(lands(in(Pilipili(and(that(there(were(
numerous(taro(patches(and(a(kula(situated(there.(
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Relevant portions of the Native Testimony for LCA 6041 to Eeka translated to English: 

Kamai testified regarding Eeka’s land.  There are three ‘āpana situated in the ‘ili of 
Kuaiwa and Makahelahela and one in Waiohuli, Kula.  ‘Āpana 3 is 2 lo‘i kalo in the ‘ili of 
Kuaiwa.  He received his three Waikapū parcels of land from Napuupahoehoe in 1842.  
The title has never been disputed.  ‘Āpana 3 is bounded by Mumuku and Konohia’s 
land. 
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